
ПІДГОТОВКА

ЗАБІР

ПОВЕРНЕННЯ

або 5 хв.

«клік»

Кнопка

Контейнер 
для зразку

1. Візьміть таймер 
і дзеркало.
Вони знадобляться під 
час забору.

TASSO-M20 ВІДЕО

or go to 

www.tassoinc.com/
tasso-m20-video

НОВІ КОРИСТУВАЧІ
Щоб переглянути, 

проскануйте це камерою 
свого телефону:

3. Протріть руку 
спиртовою 
серветкою.

2. Швидко та 
ретельно потріть руку 
трохи нижче плеча.
Розтирайте, поки це місце 
не нагріється добре, щоб 
покращити кровообіг.

4. Відкрийте подушечку 
пристрою, розділивши 
білий та прозорий шари.

6. Відклейте 
клаптик паперу з 
червоної кнопки.
Контейнер для зразку 
має бути спрямований 
униз.

5. Зніміть прозору 
пластикову наклейку 
з червоної кнопки.

7. Прикладіть 
пристрій до плеча.
Після цього не забирайте.

8. Швидко й 
упевнено натисніть 
кнопку до упору. 
Зачекайте дві 
секунди й 
відпускайте.

9. Увімкніть 
п’ятихвилинний 
таймер.  
Тримайте руку біля тіла і 
стежте за заповненням 
отворів у дзеркалі. Кров 
з’явиться не одразу.

10. За п’ять хвилин 
або раніше, якщо 
кров з’явиться на дні 
контейнера, можете 
відклеїти пристрій.

11. Відклейте прозору плівку, 
щоб було видно отвір 
контейнера для зразку.
Наклеювати штрих-код з тильного 
боку капсули за наявності.

15. Щоб надіслати 
ваш зразок до 
лабораторії, 
дотримуйтеся 
вказівок.

13. Зазначте дату 
й час забору на 
внутрішньому 
відвороті.

14. Покладіть 
пакет у коробку 
та заклейте 
стрічкою.

12. Покладіть пристрій 
у пластиковий пакет 
та запечатайте.
Залиште мішечки для 
контролю вологості в пакеті.

або відвідайте 
www.tassoinc.com/tasso-

m20-video



По допомогу звертайтеся до нас:
1-408-708-8451

Tasso, Inc.
1631 15th Ave. W., Suite 105
Seattle, WA 98119 USA

PN0365-14, 02

TASSO ONDEMAND
TASSO-M20

ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ

ВИКОРИСТАННЯ ЗА ПРИЗНАЧЕННЯМ
Tasso-M20 використовується для забору, 
зберігання та перевезення капілярної 
крові з метою проведення аналізів у 
централізованій лабораторії. Пристрій 
призначений для використання 
дорослими в неклінічних умовах.

ОПИС ПРИСТРОЮ
Tasso-M20 – це стерильний, 
одноразовий, комплексний пристрій для 
забору зразків. Він складається з кнопки 
та контейнера для зразку. Кнопка закрита 
ковпачком, що знімається. Перед 
забором необхідно відклеїти клаптик 
паперу. Після забору пристрій належить 
надіслати до централізованої лабораторії 
на аналіз. Усередині пакету для 
відправлення є гігроскопічний мішечок.

ЗБЕРІГАННЯ Й СТАБІЛЬНІСТЬ
Tasso-M20 необхідно зберігати при 
кімнатній температурі 18 °C – 28 °C 
(64 °F – 82 °F) й можна використовувати 
до закінчення терміну придатності. 
Зразки надсилаються в умовах кімнатної 
температури з використанням матеріалів 
для відправлення.

ПРИНЦИП ДІЇ
Під час забору зразка пристрій 
прикладається до шкіри передпліччя на 
декілька хвилин. Стерильна голка 
проколює шкіру, а кнопка скеровує 
капілярну кров у контейнер для зразку за 
допомогою вакууму. Після зазначеного 
часу або після заповнення контейнера 
для зразку пристрій знімається та 
надсилається до лабораторії. 
Користуйтеся згідно детальної інструкції.

ВМІСТ НАБОРУ 
Пристрій для забору крові Tasso
Спиртова серветка
Бинт
Пакет для відправлення з гігроскопічним 
мішечком
Інструкція з використання

ПРОТИПОКАЗАННЯ
• Не використовувати на п’ятах 

новонароджених.

УТИЛІЗАЦІЯ
Несправні пристрої необхідно 
утилізувати згідно місцевих чи державних 
правил утилізації старих гострих 
предметів.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ Й ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
• Видається тільки за рецептом.
• Для діагностики тільки в лабораторних 

умовах.
• Не для повторної стерилізації.
• Не використовувати, якщо подушечка 

була відкрита або пошкоджена.
• Не використовувати, якщо термін 

придатності скінчився.
• Тільки для одноразового використання.
• У місці забору зразка може з’явитися 

невеликий синець.
• Використовувати в положенні сидячи, 

тому що процедура забору крові може 
спричинити непритомність.

• Дотримуйтеся стандартних правил 
уникнення біологічної небезпеки.

• Тримайте в недоступному для дітей місці.

УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ

Зберігати при 18-28 °C

2Тільки для одноразового використання

Не для повторної стерилізації

Біологічна небезпека

Використати до

Дивіться інструкцію з використання

Каталожний номер

Номер партії

Видається тільки за рецептом

Стерилізовано опроміненням

Знак CE

Не використовувати, якщо упаковку 
пошкоджено

!

2 STERILIZE

2797

EMERGO EUROPE
Prinsessegracht 20
2514 AP The Hague
The Netherlands

28°C
18°C

ПЕРЕКЛАД ІНСТРУКЦІЇ
• The Tasso-M20 instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisungen für Tasso M20 und Übersetzungen finden Sie auf der Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso del Tasso-M20 y las traducciones se pueden encontrar en el sitio Web de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso di Tasso-M20 e le relative traduzioni sono reperibili sul sito web di Tasso:
• Le mode d’emploi du Tasso-M20 et ses traductions sont disponibles sur le site web de Tasso:  
• De gebruiksinstructies en vertalingen voor de Tasso-M20 vindt u op de Tasso-website: 
• Användningsinstruktioner och översättningar för Tasso-M20 finns på Tassos webbplats: 
• As instruções de uso do Tasso-M20 e as traduções estão disponíveis no site da Tasso:
• Instrukcję obsługi Tasso-M20 oraz tłumaczenia można znaleźć na stronie internetowej Tasso:
• Указанията за употреба и преводите на Tasso-M20 могат да бъдат намерени на Интернет страницата на Tasso:
• Návod k použití a překlady k zařízení Tasso-M20 naleznete na webových stránkách společnosti Tasso:
• A Tasso-M20 használati útmutatója és annak fordítása megtalálható a Tasso weboldalán:
• Tasso-M20の使用説明書と翻訳は、Tasso社のウェブサイトに掲載されています: 
• Tasso-M20使用说明书和译文可在Tasso网站上找到:
• Інструкція з експлуатації до Tasso-M20 різними мовами знаходиться на веб-сайті компанії:
• Инструкция по эксплуатации к Tasso-M20 на разных языках находится на веб-сайте компании Tasso:
• Návod na použitie zariadenia Tasso-M20 a preklady nájdete na webovej stránke Tasso:

   https://www.tassoinc.com/tasso-m20-ifu

2797

Цей пристрій містить гострі елементи

MedEnvoy
Prinses Margrietplantsoen 33 - Suite 123
2595 AM The Hague
The Netherlands

Імпортер

85%

25%

Перевозити за 25-85 % відносної 
вологості


